ЕЗОП
НАР, ЯБЪЛКА, МАСЛИНА И КЪПИНА
Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
Нарът, ябълката и маслината спорели коя дава по-хубав плод. В разгара на спора една къпина, която ги била дочула, се обадила от близкия плет:
— Но, приятелки, нека да сложим най-сетне край на нашия спор.
Така при несъгласие между добрите граждани такива, които не представляват нищо, се опитват да се представят за нещо.
ЗАСЛУГИ
Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята библиотека и нейните всеотдайни помощници.
Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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